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Ihr Getrankespezialist fur Basel und Umgebung
Mineralwasser Bier Spirituosen
Erfrischungsgetranke Champgner Wein

Getrankemarkt - Fest- und Hauslieferdienst

. Nordwest-Getranke - FS Swissdrink AG
NWG Dornacherstrasse 324 - 4053 Basel
-y lel. 061 3372590 - Fax 061 3372580

Getrankevertrieb ist unser Bier!

Service
around the
clock

Mit der ec-Karte, EUROCARD/
MasterCard oder unserer kosten-

losen Blitzkassenkarte konnen Sie
rund um die Uhr Bargeld beziehen.

@ Basellandschaftliche
Kantonalbank

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!
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Ehrenprasident Laeser Max P 4212457
Prasident Suter Jirg P 4217116
G 2867043

Vize 1 vakant
Vize 2 Monigatti Alfredo P 4215188
‘ G 2766195
Spiko-Prasident Herger Pius P 4220969
G 6393434
Kassier Parisot Gerhard P 7119983
G 2858274
Platzkassier Baumgartner Markus P 4212019
Vereins-Sekretar Herrmann Jan P 4212968
G 279274
Mitglieder-Sekretar Frei Josef P 4215967
Spiel-Sekretar Eray Charles P 7216162
G 2855456
Beisitzer Fawer Ambrosius P 4218063
G 2723000
Walther Beat P 4215868
G 4219133
Nyffenegger Dany P 4211120
G 4813277
Senioren-Obmann Loliger Ernst P 3318738
Senioren-Sekretar Stocklin Markus P= 321 5357
G 2724333
Junioren-Obmann von Niederhdusern Philippe P 7518701
G 2859003
Vize Junioren-Obmann Leu Fritz P 4214526
Kinderfussball Siegrist Andreas P 4014958
G 696 54 47
Junioren-Kassier Siegrist Monica P 4014958
Cluborgan-Redaktor D’'Addio Rocco P 4221493
G 3126737
Clublokal Tribtne Spiegelfeld 4219398




Editorial

Liebe Vereinsmitglieder

liebe Leserinnen, liebe Leser
Endlich, nach 13 Jahren hat Walti Bern-
hard mit seinem Team Binningen wie-
der in die 2. Liga gefthrt. Der SCB hat
den Aufstieg geschafft. Das der SCB
mit einem «blauen» Auge davonge-
kommen ist, spielt keine Rolle mehr.
Wichtig ist, dass wir uns freuen, denn
diese Mannschaft hat es in allen Belan-
gen verdient. Herzliche Gratulation.
Danken und Gratulieren mochte ich
noch (mir hann e Goalie) Claude
Dietsch. Euch allen winsche ich viel
Erfolg und weitere Siege in der 2. Liga.
Ein weiteres Dankeschén geht an
Franco Guantario fur die tolle Zusam-
menarbeit, der Mannschaft A-Meister
far den grossen Einsatz und den sehr
wichtige Klassenerhalt in der A-Mei-
stergruppe. Franco, die A-Junioren und
ich méchten uns bei Dir bedanken far
die gute Zusammenarbeit und den
Spass, den wir eine halbe Saison lang
miteinander hatten. Viel Glick und
alles Gute fur Deine Zukunft winscht
Dir der ganze SCB. An den Pfingst-
turnieren im Ausland haben unsere
SCB Junioren den Verein gut vertreten
und dort gute Resultate erzielt, zum
Beispiel die B- und die A-Juntoren um
das Franconodal-Cup in Mannheim,
1. Rang fur die B- und 3. Rang fur die
A-Junioren. Herzliche Gratulation. Seit
einiger Zeit habe ich eine Futuristische
Vision ab der neue Saison: zum Beispiel
«www.scbinningen.ch» Ja, ganz ge-

nau der SCB im Internet! Man kénnte
samtliche wichtigen Angaben rund um
den Club abfragen und nachsehen, bel
der nachsten Sitzung des Vorstands
werde ich das zur Diskussion bringen.
Mit dem Grumpeli vom 20./21. Juni
1998 ist die Saison 97/98 beendet. Ich
bin fest Gberzeugt, dass wir ein grosses
Fussballfest erlebt haben, hier ein Dan-
keschon an die Organisatoren. Es freut
mich, dass so viele Besucher den Weg
zum Spiegelfeld gefunden haben,
nicht nur der Einnahmen halber, son-
dern fur den Dienst an unserer Jugend
und unseren Verein. Wahrend der
Woche 33, am 11./13./15./16. August
1998 findet das Turnier Cup der
Gemeinde Binningen auf dem Sport-
platz Spiegelfeld statt. Sie finden die
Spielprogramme mit allen Details im
Inneren dieser Ausgabe und wir hof-
fen, dass Sie die Zeit finden, uns an die-
sen diversen Anlassen zu besuchen. Fur
die Unterhaltung ist auch gesorgt; es
gibt eine Festwirtschaft / Tombola mit
Freinacht am Samstag 15. August
1998 bis um 02.00 Uhr. Ein weiteres
Datum, dass Sie sich reservieren soll-
ten, ist der Freitag, 4. September 1998.
Im Kronenmattsaal findet die diesja-
hrige Generalversammlung des SCB
statt und ‘es sind selbstverstandlich
samtliche Vereinsmitglieder herzlich
dazu eingeladen. Unter anderem ist die
GV auch die Maglichkeit, 6ffentlich zu
verschiedenen Themen Stellung zu
nehmen. Noch eine wichtige Mit-
teilung: 1. Meisterschaftsspiel unserer
2. Liga-Mannschaft ist Samstag, der
15. August 1998 um 19.00 Uhr gegen
den SC Dornach auf dem Sportplatz
Spiegelfeld. Ich hoffen auf ein zahlrei-
ches Erscheinen.

Ich winsche allen eine schéne Som-
merzeit.



Hotel-Restaurant

Schliissel
SCHLUSSEL E Schlisselgasse 1
BINNINGEN CH-4102 Binningen
< Telefon 061-4212566
ég‘Z" Das Restaurant flir
YS‘/ Jjedermann, Holzkohlengrill

U. + M. Stingelin

Wir empfehlen uns fur die Ausfuhrung
samtlicher Drucksachen, ein- und mehrfarbig, in
-modernen Druckverfahren.

Wir verfugen uber gut ausgewiesenes Personal.
Wir verwenden fur Ihre Auftrage jede Sorgfalt.
Wir beraten Sie unverbindlich.

Unser breitgefachertes Angebot:

Visitenkarten, Kuverts, Briefbogen, Garnituren,
Bestell-Block, Lieferscheine, Prospekte, Bucher,
Broschuren, Plakate, Vierfarbendrucke usw.

&P
&%
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Buchdruckerei Wirz, Binningen
Buchdruck - Offset - Kleinoffset
Walther Th. Wirz

Telefon 061/42129 50 4102 Binningen
Fax 061/42192 09 Bruderholzstrasse 1

Claudia und Doris
Burggartenstrasse 30
4103 Bottmingen

Tel. 061/42201 02

Bitte bérUcksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



: BAUMIGE
ﬂl]m]g]][ll]l]ﬂllﬂllﬂﬂ &]]g] GARTNER
GARTEN- UND LANDSCHAFTSBAU JEDERZEIT

Oberwil Tel. 061-401 32 32 Basel
Filialen in Therwil, Birsfelden, Muttenz, Bottmingen E'NSATZBEREIT

noch em trainiere, schwaadere, schwitze ) wp o
goot me zem René go sitze & 1

Restaurant Spiegelfeld bim Hallebad
Z'Binnige, Familie René Oehl
Wassergrabenstrasse 21, Telefon 42196 01 é‘m%‘
(am Zyschtig hann mer zue) r/light

Was run bel Toqesrall ?

In den schweren Stunden eines Trauerraolls kann es
Hilfreich sein, was fdr die Angehdrigen alles zu
erledigen ist. Der Lelifaden ist bel uns erhdiich:

Bestattungsunternehmen

Hans Kopp & Sohn

Schafmattweg 12 Telefon: 425 66 00
4102 Binningen Telefax: 425 66 35

Restaurant Traube
Binningen

S. Weingartner, Mlunsterplatz 3

Asiatische Spezialitaten

FUr Reservationen: Telefon 061 — 42109 09

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Einladung

zur 78. ordentlichen Generalversammlung
Freitag, 4. September 1998 — Kronenmattsaal Binningen

Beginn: 20.00 Uhr

Traktanden:

1. Protokoll

2. Mutationen

3. Jahresberichte

a) des Présidenten

b) der Subkommissionen
Kassa- und Revisionsbericht
Wahlen

Festsetzung der Mitgliederbeitrage
Budget

Antrdge von Mitgliedern

. Veranstaltungen

0. Diverses

= 00N v

Antrdge von Mitgliedern miissen bis spatestens 5 Tage vor
der GV schriftlich dem Vorstand eingereicht werden.

Die A-Junioren sind ebenfalls herzlich eingeladen.
Es werden keine personlichen Einladungen verschickt.

Der Vorstand




1. Mannschaft

Gut zwei Monate spater ?!

(siehe den vorangehenden Bericht
«kurz vor dem Ziel», Ausgabe 2/98)
Geschafft!!!

Dies bezieht sich nicht nur dem Auf-
stieg unserer ersten Mannschaft son-
dern auch auf:

Lt

Wir haben einen Trainer (Spielertrai-
ner) fur die dritte Mannschaft
gefunden: Stefan Rovere.

. Die Senioren haben sich gerettet

und spielen weiterhin im Elite:
Neuer Trainer (Spielertrainer) ist
Franz Roth.

. Fur die zweite Mannschaft haben

wir diverse neue Spieler gefunden
und auch der eine oder andere
Junior sollte in dieser Mannschaft in
der neuen Saison einlaufen.

. Die A- und C-junioren haben den

Klassenerhalt in der jeweiligen Mei-
stergruppe ebenfalls geschafft.

. Die Erste spielt in der zweiten Liga.

Gratulation an alle Verantwortlichen
und Spieler!!!

Was konnten wir nicht realisieren:

1.

Den Aufstieg der B-Junioren in die
Meistergruppe (Leider «nur» zwei-
ter Rang).

. Den Gewinn des Baslercups.
. Die Veteranen wurden Dritte und

nicht Meister.

Wie geht es weiter:

1.

Mit Erglin Ercedogan und Alain
Burger werden in der neuen Saison

. Boris  Zimmermann

. Gipsergeschaft

wieder zwel eigene Junioren in der
ersten Mannschaft (nach einem Jahr
U-19 FC Concordia) ihre Fahigkeiten
unter Beweis stellen. Mit Daniel
Solombrino  (eigener  Junior/Tor-
hiter) schafft ein SCB-ler den Schritt
ins Eins.

. Mit R. Arnold (Torhiter), M. Humbel

(Starmer), M. Far  (Mittelfeld),
T. Karrer (Mittelfeld), P. Benz (Vertei-
digung) und D. Gull (Mittelfeld)
haben wir unser Kader in der ersten
Mannschaft auf die neue Saison
erganzt.

. Claude Dietsch (Torhiter) hort auf

und Stefan Kron wechselt in die
U-18 FC Concordia.

. Am 8. August 1998 19.00 h spielen

wir auf dem Spiegelfeld gegen den
FC Gunzwil (LU) im Schweizercup
und am 15. 08. 1998 19.00 h
beginnt die Zweitliga Meisterschaft
mit SCB gegen den SC Dornach.

(A-Junioren/
Meisterklasse), G. Cersosimo (B-
Junioren 1. Starkeklasse) und Bruno
Muhlheim (C-Junioren/Meister-
klasse) sind die neuen Trainer unse-
rer dltesten Juniorenmannschaften.

. Mit Otto und Martin Dellenbach,

Garage, Oberwil, haben wir gleich
flr die erste und zweite Mannschaft
einen neuen Dress-, Trainingsanzug-
und Einlauf- T-Shirts- Sponsor ge-
funden. Herzlichen Dank!!

Grassi  (Allschwil/
Basel) steht auf den neuen Dresses
der A-Junioren. Ebenfalls herzlichen
Dank!!

. Die Veteranen erhalten ein neues

Dress mit ihrem «altbewahrten»
Sponsor Lamprecht-Transport Basel.
Grossartig und Dankeschon!!

. Roli Stalder wird Assistenz-Trainer in

unserem Fanionteam. Wir win-
schen dem «Ruckkehrer» viel Erfolg.



BACKEREI ¢« KONDITOREI ¢ CAFE

H.U. MARTI

Hauptstrasse 49, Binningen, Telefon 42148 37

Schuhservice
EicHeENBERGER

Schuhreparaturen
Sportschuhverkauf

SCB-Aktivmitglieder erhalten 15% auf Fussballschuhe

Hauptstrasse 28 o 4102 Binningen
Telefon 061/4214852

Restaurant
CENT[IE)JTREIZE
B Wir qﬁerieren
H. Mathis-Borer  Hauptgasse 113 g4 2Ureriche
4102 Binningen Tel. 4219088

und Kartoffelspezialitaten

Sonntag/Montag gesch|ossen

Bitte bverUCksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Oberwilerstrasse 2 4102 Binningen

Tel. 061 4214042 Fax 061 4214147
Elektro + Telecom Reparaturen + Service
Projektierungen

Fachgeschaft fir Lampen + Apparate

Hesch e Buck oder Chratzer em Wage,
d'r "Delli" repariert e jede Schade !
"Delli's” Angebot fiir alle Automarken

6 Tage in der Woche:

-- Spenglerei -- Malerei
-- Mechanik -- Elektrik
-- Neuwagenhandel

-- BP Tankstelle bedient

(

-- Occasioncenter
-- Mega Car Wash

Otto Dellenbach Garage Oberwil Tel. 401 22 30
Wir priifen Ihr Auto.

~y Und Sie wissen Bescheid!
2-C5p ®
SR o

N X LW AutomobilClub der Schweiz

Mihlemattstr. 24 4104 Oberwil

Telefon 402 11 11

Regtaurgnt Spieashifli
Phinwingen
Bottmingerstrasse

Auf lhren Besuch
freut sich:
Das Lokal far den gemutlichen Hock. Margrith Engeli

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!




10. Am 11.08.1998 und 13.08.1998
findet der Binninger-Cup (1.
Mannschaft) auf dem Spiegelfeld
statt. Am 14.08.1998 das Vetera-
nen und Seniorenturnier und am
15.08.1998 ein Junioren-Turnier
der Kategorien A - C.

11. Als letztes mochte ich Euch bitten,
folgendes Datum zu reservieren:
Freitag den 4. September 1998
Generalversammlung SCB

Alle sind herzlich eingeladen!!!

Durch den Abschluss eines Vertrages
mit dem Sportgeschaft Gerspach AG,
Basel, werden der SCB, seine Mitglie-
der, die Sponsoren, die Aktiven und die
Junioren in Zukunft von gunstigeren
Einkaufskonditionen profitieren koén-
nen. Steffi Eichenberger, Binningen
bleibt jedoch auch Vertragspartner des
SCB. Bisher haben unsere Aktiven und
Junioren die Kick- und Nockenschuhe
selber eingekauft und bezahlt. Durch
den Bezug Uber den SCB (1. und 2.
Mannschaft/A-Meister/ B 1. Starke-
klasse/C-Meister) kann jeder personlich
sparen. Anlasslich des Elternabends
(Junioren) werden der Juniorenprasi-
dent und ich das Konzept vorstellen
und etwelche Fragen der Junioren oder
Eltern beantworter. Ich habe diesbe-
zlglich auch schon Verbesserungsvor-
schldge erhalten, welche vor allem im
C-Juniorenbereich  greifen  werden.
Durch das Wachstum dieser Alters-
gruppe ist"im Bereich Fussballschuhe
eine andere bzw. kostenginstigere
Losung vorgesehen. Wir werden Sie
zum gegebenen Zeitpunkt orientieren.
Der FC Aesch, der FC Nordstern, der FC
Breitenbach haben uns zum Aufstieg
gratuliert: Ich mochte mich an dieser
Stelle fur diese Geste recht herzlich

bedanken. Dem FC Reinach gratuliere
ich zum Aufstieg und dem FC Rhein-
felden danke ich fur das faire Spiel in
Binningen und hoffe, dass er in der
neuen Saison, den Anteil Glick, den
der SCB in diesen Aufstiegsspielen
hatte, far sich in Anspruch nehmen
kann. Walti Bernhard und seinem Team
winsche ich far die neue Saison viel
Erfolg und gratuliere ihnen zum Auf-
stieg. Schlussendlich hat es geklappt,
doch ich personlich moéchte solche
Aufstiegsspiele nie mehr erleben. Es
hat- Nerven gekostet. René. Franz,
Bobe, Fritz, Franco, Walti, Boris und
Christian danke ich far ihr Engagement
als Trainer (Spielertrainer) und hoffe,
dass sie in ihrer neuen/alten Funktion
oder «nur» noch als Spieler weiterhin
Erfolg haben. Ein ganz grosses Danke-
schén mochte der SCB und ich an alle
Donatoren und Supporter weiterge-
ben. Ohne ihre Unterstitzung ware
das Betreiben eines Fussballclubs in
dieser Grossenordnung (ca. 130 Aktive
und ca. 250 Junioren mit ca. 40 — 45
Trainer und Coaches) nicht moglich.
Zum Schluss geht ein Aufruf an alle
SCB-ler. An 11./13./15./16. August
1998 findet der Cup der Gemeinde
Binningen statt. Wir brauchen auch da
Aktive und Junioren, welche mithelfen,
dass dieses Turnier durchgefihrt wer-
den kann. Jeder soll mithelfen. Jeder
kann mithelfen. Die Verantwortung
liegt bel den einzeinen Mannschaften.
Allen SCB-lern wiinsche ich einen
schénen Sommer und erholsame
Ferien.

Jurg Suter, Prasident SC Binningen



Senioren

Jahresbericht des Veteranen- und
Senioren Obmannes flir die Saison
1997/98

Werter Herr Ehrenprasident
Werter Herr Prasident
Liebe Mitglieder

Die Saison 1997/98 liegt hinter uns
und die Erfolge kamen nicht nach
Wunsch.

Bericht der Veteranen

Turniere:

Hallen und Feldturniere keine Erfolge
(Aesch) Turnier in Binningen 4. Rang.

Cup:

Final gegen FC Allschwil im Penalty-
schiessen ausgeschieden. Chancen
waren da, far 3 Spiele zu gewinnen.

Meisterschaft:

Modus Anderung — keine Eliten mehr.
In den Gruppenspielen, 1. Rang; quali-
fiziert far die Meistergruppe, 3. Rang in
der Meistergruppe C. Meister FC Lie-
stal. Dank geht an Fritz Leu (Trainer)
Alfredo Monigatti (Coach) und an alle
Spieler fur ihren Einsatz.

Bericht der Senioren

Turniersieg in Binningen. In der 1. Cup-
runde schied man gegen Ettingen aus.
Die Meisterschaft beendete das Team
nach 18 Spielen und 21 Punkten mit
zwei Punkten Vorsprung vor einem
Abstiegsplatz. Es war ganz knapp bis
zum letzen Spiel. Besten Dank an
Walter Imhof als Trainer und Edi Eichler
als Coach sowie an die ganze Mann-
schaft, dass sie den Ligaerhalt noch
geschafft hatten.

Jassturnier
Am 15. November 1997 fand im Rest.
Spiegelfeld das traditionelle Jassturnier
mit 24 Teilnehmern statt. Als Jass-
konigin konnte sich Lilly Beerli feiern
lassen. Besten Dank geht an Alice
Monigatti und an Donato Signorini far
die Organisation und René Oehl fur die
gute Bewirtung. Zum Schluss mochte
ich es nicht unterlassen, unseren Spon-
soren, den Firmen Paul Prato, Malerge-
schaft und Lamprecht Transport AG,
den Dress-Plege-Frauen, den Platzwar-
ten wie auch den beiden Berichterstat-
tern Gerhard Parisot und Thomas
Bunter fur lhre Unterstitzung und
geleistete Arbeit bestens zu danken.
Ich winsche allen Mannschaften des
SC Binningen in der Saison 1998/99
viel Erfolg.
Euer Veteranen/Senioren Obmann
Ernst Loliger



PAPETERIE < LY ¥IITH

Papeterie und Burobedarf
Hauptstrasse 115

4102 Binningen

Telefon 061/4213267

Restanvant Schiff

Sali fur Firmen- und Gesellschaftsanlasse bis 28 Personen

M. Niederbichler
Yvonne Frey
Baslerstrasse 31
4102 Binningen
Tel. 061/4214712

Kegelbahn

Samstag ab 17 Uhr
und Sonntag geschlossen

...nadyrlig vom
Blaggedde-Muller*
wo au tolli Granz-Medallie
und wunderbari Pin liiferet!

rené fmuller ag

Belchenstrasse 16

4054 Basel

Telefon: 061 — 302 22 11
Fax: 061 — 302 44 66

* syt mee as 75 Joor!

Buchhaltung und Abschlusse
Betriebs- und Steuerberatung
Revisionen

Verwaltungen

Steinenring 52

4011 Basel

Telefon 061 — 226 97 77
Fax 061 - 22697 79

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!




M. Karli-Schmitt
Hauptstrasse 10 Binningen Tel. 4215959

lhr Spezialist fiir Kiichenrenovationen

e Austausch von Kiichengeraten

e Austausch einzelner Mobel
e Erganzung der be-
stehenden Kiiche
e Totalrenova-
tion

Unser Clubmitglied
René Suter berét Sie gerne

Besuchen
Sie unser grosses
Kiichenstudio in Reinach.

) Auch samstags geéffnet (9-16 Uhr)
Allnorm Kuchen AG, Am Kagenrain 1-3, 4153 Reinach, Tel. 061 / 711 45 00

Bitte berlcksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Junioren

Pfingstreise A- und B Junioren

29. Mai - 1 Juni 1998

Am Freitag, den 29. Mai trafen wir uns
um 13.15 Uhr beim Feuerwehrmaga-
zin Binningen. Wir, das waren die A-
Meister und B-Elite Mannschaften,
unsere Begleiter Walti, Boris, Franco,
Dani und der Berichterstatter (Rocco),
und natlrliche nicht zu vergessen
unsere «graue Eminenz» den besten
Reiseleiter und Organisator, ein Mann
far alle Falle: Herr Dany Nyffenegger.
Wir verstauten unser Gepack im Reise-
car, aber bei der Nachkontrolle fehlte
etwas. «der Fotoapparat», was nun?
Unsere «graue Eminenz» hatte ihnver-
gessen. «Null Problemo» unser Organi-
sator hatte alles im Griff und organi-
sierte in null komma pl6tzlich einen!
«Danke, Frau Nyffenegger». Eben das
ist das, was einen guten Reiseleiter/
Organisator auszeichnet. Mit ein bis-
chen Verspdtung ging es endlich Rich-
tung Mannheim. Nach ca. 4 Stunden
Fahrt sind wir angekommen. Welch ein
Wunder, denn unser Chauffeur wollte
es nicht versaumen, uns die Sehens-
wdrdigkeiten Mannheims, in einer un-
gewollten Rundfahrt, zu zeigen. Un-
sere Magen knurrten, da war das
beriihmte Schulhaus auch schon in
Sicht, nach den Ankunftsformalitaten
konnten wir in der Turnhalle (First-
Class Speiserestaurant) unsere Gau-
men erfreuen und zwar mit was?
«Spaghetti e una Coca Cola» Nach
dem Essen bewegten wir uns in Rich-

tung Sportplatz, wo alle Mannschaften
eintrafen und mit der jeweiligen Natio-
nalhymne begrisst wurden. Gegen
21.00 Uhr konnten wir nun endliche
unsere Zimmer im Novotel beziehen.
Nach der Einguartierung durften die
Junioren sich auf einen freien Abend
freuen. Nach einer (ausgeruhten)
erholsamen Nacht nahmen die Junio-
ren den fussballerisch erfolgreichen
Tag in Angriff. Ich mochte jetzt nicht
auf die einzelnen Resultate eingehen
und der Goali auf dem Hardplatz viel-
leicht dem Ball nachschaut, wie schon
er doch von alleine in das Netz rollen
kann. Oder dass Betreuer der A-Junio-
ren einen Match vergassen zu markie-
ren und nur nach ihren Mdgen dach-
ten, und zum Glick das First-Class
Restaurant (Turnhalle) geschlossen war
und sie diesem glucklichen Umstand
verdankten, dass nicht ein Match mit
Forfait verloren wurde. Eswar wirklich,
Spass beiseite, ein sehr erfolgreicher
Tag. Nach dem doch anstrengenden
Tag hatte keiner mehr Lust auf Weiss-
wairste etc. und unsere Mafiosi-
Betreuer verliessen sich auf ihre guten
Nasen und Magen und fanden sehr
schnell eine Pizzeria im Zentrum von
Mannheim bei der auch nach Mafiosi-
art verhandelt wurde man muss ja
schliesslich schauen, dass das Geld
zusammenbleibt, und nicht jedes
Restaurant ist gewappnet, Uber 40
Personen und deren Lautstarke aufzu-
nehmen. Gestarkt konnten wir nun
Mannheim unsicher machen und zum
Glack aller war noch ein grosses
Strassenfest im Gange. Am Sonntag,
nach dem gewonnen 1. Platz (B-Junio-
ren) und 3. Platz (A-Junioren) wollten
die Junioren natdrlich ihren Spass und
hatten uns Betreuer (Boris, Dani,
Franco, Rocco) baden!, dazu kam das



Swimming-Pool am Eingang des Novo-
tel gelegen. So landeten jeder von uns
nacheinander ohne die geringste
Chance zum Ausziehen (nicht mal die
Schuhe) im Pool. Sogar die japanischen
Gaste, die dort waren, hatten ihren
Spass und wir wurden somit alle
gefilmt, nun sind wir auch in Japan
bekannt. Leider hatten wir auch einen
Verletzten: A-Junior Stefano Tirino, der
mit Verdacht auf Banderriss ins Kran-
kenhaus gefahren wurde, wir win-
schen ihm gute Besserung. An diesem
Abend meinte es Petrus mit uns nicht
so gut und es regnete wie aus Eimern
so mussten wir wohl oder Ubel alle
ziemlich frih ins Bett, aber far die
angesagte Rackfahrt am Montag war
das sicher von Vorteil. Ich moéchte noch
hinzufigen, dass das Turnier wirklich
gut organisiert war und wir alle
grossen Spass hatten.

Rocco

Junioren C-Meister

Die Saison 97/98 hat nun doch noch
einen glucklichen Abschluss gefunden.
Der sehr wichtige Klassenerhalt in der
C-Meistergruppe ist geschafft! Durch
den taktischen Trainerwechsel konnte
Freddy Lotscher die sehr gute Aufbau-
arbeit von Christian Wenger mittels
neuer Motivation in zahlende Punkte
umsetzen. Herzlichen Dank und Gratu-
lation an die Mannschaft und die
Trainer!!! Der zweite Saisonhdhepunkt
war die Pfingstreise nach Weiz in der
Steiermark (Osterreich). Frohgelaunt
starteten wir die Reise am Freitag-
morgen ab Bahnhof SBB. Bei der Pas-
‘skontrolle in Buchs erlebten wir einen
Osterreichischen Zollbeamten mit Herz,
der eine zuvor beanstandete Visums-

vorschrift grosszlgig Uberging. Zur
Mittagszeit bauten Patrick und Kaspar
flink ein kaltes Buffet in einem Zugs-
abteil auf. Jeder durfte sich nun nach
Herzenslust bedienen. Durch eine
halbstindige Verspdtung verpassten
wir den Anschlusszug in Innsbruck.
Nach einem Stadtbesuch ging die Reise
weiter, welche nun noch sechs Stun-
den dauerte. Am Bahnhof in Graz
wurden wir sehr freundlich empfangen
und mit einem Reisecar nach Weiz
transferiert, wo wir mit Wirstchen und
Getranken bewirtet wurden. Die
Unterkunft war ein Drittel einer unter-
teilten dreifach Turnhalle. Im Nachbar-
abteil herrschte das totale Chaos...
(fliegende  Wadrstchen,  hysterische
Betreuer...) Nach einer zu kurzen
Nachtruhe und dem Friihstick fand die
offizielle Eroffnungsfeier im Stadion
von Weiz statt. Unter dem Klang der
einzelnen Nationalhymnen marschier-
ten die 61 Mannschaften aus verschie-
denen Nationen auf dem Rasen ein.
Danach Bustransfer nach Krottendorf,
dem Austragungsort unserer acht Spie-
le. Das erste Spiel gegen die ukraini-
sche Mannschaft bleibt uns allen leb-
hafter ~ Erinnerung.  Die  Spieler
(samtliche mit Jahrgang 1982), unter
der Leitung eines ehemaligen Torhlter
des CSK Moskau beherrschten ein For-
checkingspiel, so dass unser Mund und
unser Tor offen blieben. Ein Forfaitsieg
Gber die ungarische Mannschaft
brachte uns wieder Moral und nach
dem Sieg Uber die B Juniorenmann-
schaft von Flawil I und dem Unent-
schieden in der Abwehrschlacht gegen
die «Wienerberger» herrschte gren-
zenlose Freude, so dass die zweite
heutige Niederlage bereits wieder ver-
gessen war. In der zweiten Nacht
anderte sich nicht vieles, ausser dass



aerobic fitness

stretching solarium

getranKebar Krafttraining

bodybuilding rehabilitation

ernahrungsberatung " Konditionstraining

"1 woche gratis training

ab 10.5.98 bis 10.6.98

365 tage

* geoffnet
*x 7 x ~_mo bis fr: 9.30h-22.00h
¢ « sa und so: 10.00h- 18.00h
ADOI__I_O eigene parKplatze
gym
<S3/' . Q;Q
/7n ,(\Q amerikanerstrasse 36 4102 binningen tel. 421 48 46

Bitte bérUcksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Der ideale Treffpunkt
fiir jung und alt

Restaurant Felsenkeller

Gartenstrasse 26, 4102 Binningen, Telefon 4212231

Kleines Sili
Gutbiirgerliche Kiiche M. Loibner + R. Calista

PRAXIS FUR PHYSIOTHERAPIE

DENISE BAUMANN DORENBACH-CENTER
HAUPTSTRASSE 4

O 4102 BINNINGEN
TEL. 061/421 99 70

O

O

EICHENBERGER + FINK AG

H3

Unser Herstellungsprogramm: Kunststoff-Verarbeitung
Rohrleitungsbau
Apparatebau
Entliftungsanlagen
Div. Schlosserarbeiten Briickenstrasse 27
. ) 4102 Binningen
Wir verarbeiten Telefon 061/4220555
Polypropylen, PVC, Polyaetylen Telefax 061/4220580

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



sich die Turhallenpensiondre um un-
garische Familien mit Kleinkindern
erganzt hatten. Den zweiten Turnier-
tag starteten wir nicht sehr glicklich.
Mudigkeit und fehlende Moral fuhrten
zu zwei verlorenen Partien. Dann kam
das denkwdrdige Spiel gegen Flawil |.
Wir verlangten, dass jene Junioren mit
Jahrgang 1981 nicht spielen durften
(Stichtag U-16 Teilnehmer 01.01.82).
Was wir nun von den Trainern und
Spielern von Flawil anhéren mussten,
darf hier nicht wiedergegeben werden
(unterste Schublade). Mit einer Ube-
rragenden Moral, einem bis an die
Grenze gehende Kampfgeist und sehr
guter Technik gingen wir 1:0 in
Fihrung. Leider erzielten die Flawiler
kurz vor Abpfiff noch den Ausgleich.
Der Mannschaft mochte ich an dieser
Stelle nochmals mein grosstes Kompli-
ment aussprechen! Nach der Sieger-
ehrung und der Preisverleihung bei
heftigem Gewitterregen hatten wir
gentigend Zeit far ein gemdtliches
Pizzaessen (die Osterreichische Kiche
war nicht mehr gefragt). Anschliessend
ging es zuruck nach Graz, und um
22.00 Uhr starteten wir unsere
Rackreise in die Schweiz. Bereits kurze
Zeit spater, nach dem letzen Witz,
schliefen samtliche Teilnehmer friedlich
bis um 08.00 Uhr morgens. Dass wir
noch einen «Loki»-Defekt hatten
merkte sozusagen niemand. Um 10.38
Uhr, eine Stunde verspatet, kamen wir
wohlbehalten und mit vielen Ein-
dricken beladen in Basel an. Ganz
besonderen Dank verdienen an dieser
Stelle unsere unten aufgefthrten Ball-
sponsoren, die mit Ihren Beitrag unsere
Reise tatkraftig unterstiitzt haben. Mit
ein paar personlichen Worten an die
Junioren.. der C-Meistermannschafft
mochte ich diesen Reisebericht absch-

liessen und gleichzeitig meinem Ruck-
tritt als Coach bekanntgeben: Junioren
der C-Meistermannschaft, Ihr seid
ganz tolle Jungs, und ich winsche
Euch fur die weitere Zukunft in der
Schule als auch im Sport viel Erfolg und
kann nur noch sagen: macht weiter so!
Herzliche Grusse

Euer Coach Rolf Scheuber

Matchballsponsoren:
Bisser AG, Strassenbau und Pflasterun-
gen, Basel, Remo Laderach, Therwil;
Restaurant/Pizzeria Bahnhofli, Therwil;
Shill Sport, Binningen; Zonca Maler-
geschaft, Binningen.

Pfingstlager in Mainz Jun. C2

Am Samstagmorgen, 30. Mai 1998,
habe ich mich mit meinen Kollegen,
den C2 Junioren, auf dem Marga-
rethenparkplatz getroffen. Wir fuhren
nach Mainz zu einem Fussballturnier.
Wie die letzten paar Jahre, wurden wir
auch dieses Jahr wieder eingeladen. Ich
freue mich, durfte ich doch im letzten
Jahr nicht mitreisen, da ich an dem
Training, wo die Anmeldungen verteilt
wurden, krank war! Gegen Mittag
waren wir in Mainz angekommen und
haben gleich den  Fussballplatz
besucht. Wahrend wir auf die Gast-
eltern warteten, schauten wir den
Pampers bei einem Spiel zu. Zwi-
schendurch spielten wir selber und
warteten, und warteten. Gegen Abend
kamen dann die Eltern und holten uns
ab. Yves und ich Ubernachteten bei
Lukas, einem Pampers-Spieler, den wir
beim Spielen beobachteten, aber da
wussten wir noch nicht, dass wir bei
ihm Gbernachten werden. Wir durften



die zwei Nachte im Zimmer von Lukas
schlafen. Nachdem wir unser Zimmer
bezogen hatten, trafen sich alle wieder
auf dem Sportplatz und wir fuhren
gemeinsam auf einen Kirmes. Auf der
Kirmes, die Deutschen sagen dem so
(bei uns heisst das wohl Mass), konn-
ten wir unsere D-Mark's loswerden.
Schiessbuden, Bahnen aller Art sogar
eine «Zusammenstossautobahn» hatte
es dort. Um 22.00 Uhr gingen wir nach
Hause. Am Morgen nach einem super
Frihstack fuhren wir dann auf den
Sportplatz. Ausser unseren Tralnern
waren alle Spieler pinktlich anwesend.
(Ha, ha, ha, verschlaten) Nachdem
auch unsere Tralner hier waren, konn-
ten wir uns umziehen. Das Turnier
konnte beginnen. Ich md&chte jetzt
nicht naher auf die Resultate eingehen,
spielten wir doch nach dem Motto:
Dabeisein ist alles. Auf jedem Fall hat-
ten wir viel Spass. Eine Szene mdchte
ich doch schildern: beim letzten Spiel
hatten wir unsere gréssten Torchan-
cen. Doch leider hielt der gegnerische
Torhater beim Elfmeterschiessen, aus-
ser meiner Granate, alle Bdlle. Traurig
gingen wir in die Kabinen, doch wir
liessen die Kopfe nicht hangen, fand
doch anschliessend die Grillpartie statt.
Bei den vielen Grillwirsten, Steaks und
Pommes Frites waren unserer traurigen
Gedanken wie weggeblasen. Es war
ein lustiger Abend und wir lernten
unsere Gegner beim Spielen und
Herumalbern besser kennen. Gegen
Abend fing es leider zu regnen an und
wir gingen nach Hause. Am Montag-
morgen mussten wir schon wieder ans
Packen denken, da wir um die Mittags-
zeit aufbrechen wollten. An dieser
Stelle mochte ich mich im Namen aller
anwesenden Binninger fur die Gast-
freundschaft der Mainzer Eltern und

Kinder bedanken. Bevor wir losfuhren
kehrten wir noch beim Mc Donalds,
auf ein paar Hamburger ein. In Basel
angekommen, trafen wir unsere
Eltern auf dem Margarethenparkplatz.
Schade, ich habe mich so lange auf das
Turnier in Mainz gefreut und schon ist
es wieder vorbei. Ein herzliches Danke-
schén auch unseren Trainern Charly
und René fur das tolle Weekend.
Patrick Gabriel

Und Tschiiss Jun. D9er

In der Ruckrunde spielten wir im Pilot-
projekt 9er Fussball. Unsere Junioren
kamen «auf die Welt»! Nach «Sieges-
gewohnheit» im 7er Fussball (in den
letzen zwei Jahren wurden alle Mei-
sterschaftsspiele gewonnen) mussten
die Junioren das Gefiihl kennenlernen
der Verlierer zu sein. Obwohl die mei-
sten Junioren sehr begabt sind, ist
diese Ruckrunde mit mehr Tiefen als
Hohen zu Ende gegangen. Leider ist
mir und José nicht gelungen eine Sie-
geshungrige Mannschaft (Gruppe mit
gleichem Ziel) zu bilden. Woran mag es
gelegen haben? Etwa, dass sich die
Kinder untereinander nicht verstanden
haben? Einige von lhnen wurden sogar
ausgestossen (traurig aber wahr). Nach
mehrmaligen Besprechungen «unter
uns» wollten alle dieses Problem besei-
tigen und aus dem bekannten Spruch
der drei Musketiere, wurde unser Sie-
gesschrei «EINER FUR ALLE, ALLE FUR
EINEN». José und ich bemuhten uns,
eine Mannschaft zu bilden, die wie
Pech und Schwefel zusammenhalt,
aber es sollte nicht so sein. Die guten
Vorsatze und Versprechungen waren
schnell vergessen. Die «Sticheleien»
untereinander waren dann noch das



Schiedsrichter
verliert gegen
Publikum
mit 1:15000
Pfiffen.

Wir wollen’s anders.

Der Schiedsrichter als Ziel von
Pfiffen, Beleidigungen oder sogar
Petarden: Immer wieder wird ver-
sucht, den Unparteiischen partei-
isch zu machen.

Kénnte er doch den Revoluz-
zern und Groéhlern im Publikum
gleich die rote Karte zeigen!

w

ir
wollen
fairen
Sport.

SLS-Initiotive
fur Fairploy.

@L,U.I-SLS-ASS

Well er es nicht kann, sollten wir
Sportfreunde uns umso mehr fir
Fair Play auch ausserhalb des
Spielfeldes einsetzen.

Weére doch eine Traummel-
dung: Anstand gewinnt gegen
Anpébelei mit 15°000:0 Zuschau-

ern.

SLS Schweizerischer Landesverband fir Sport, Bern




AT WORK

Oz
Weigy

PEARY
STYLER

2orie
AThALE Poit

HIGH HAIR. THE EXPERTS ON STYLING.

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



einzige was man vom Platz horte. Liebe

Junioren, auf diesem We‘g mochte jch Werbe fur den SCB

euch noch etwas mitteilen: um eine

gute Mannschaft zu sein, muss nicht Fir Fr. 40.— pro Jahr kann
nur jeder Einzelne gut Fussball spielen ) . ) )
kénnen (was auch alle kénnen) son- |edermann belm SCB ein-
dern man sollte als eine Einheit auf . .
dem Platz gehen und sich auch so steigen und POSSWmltglled
fihlen und probieren, diejenigen, die . .
man nicht so gut mag, eben trotzdem werden. Der Gratiszutritt

zu akzeptieren. Jeder Einzelne von

Euch ist wirklich toll, doch ihr musst 2 O“en Helmsplelen des

lernen, auch zusammen (gemeinsam, SCB Und dOS Cluborgon
vereint) toll zu sein. Ich mdéchte noch .

bekanntgeben, dass ich aus person- sind im Preis inbegriffen.
lichen und prinzipiellen Grinden das

Amt des Trainers abgebe. Mit diesen Anme|dungen nehmen
personlichen Worten an die D9er .

Mannschaft méchte ich diesen Bericht wir vom Vorstand gerne
beenden und wilnsche den Junioren

fur die weitere Zukunft viel Erfolg. emgegen-

Sportliche Grtsse, Euer Rocco

“Bluemefdld bim Wasserturm®

(Bruderholz)

Uber 50 verschiedene Blumenarten zum
Selberschneiden

Offen: Mérz bis November

Ab etwa August: Speise- und Zierkurbisse

Familie Mathis-Durring  Weichselmattstrasse 13
Telefon 4211457 4103 Bottmingen

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!




Humor

Franz B. und das Geheimnis des Otto R.

Bayern Munchens Prasident Franz Beckenbauer, fuchsteufelswild, ver-
weifelt und hilflos, besucht in Kaiserslautern seinen ehemaligen Trainer
shagel. «Otto, tu mir einen Gefallen», fleht der Kaiser den Meistertrainer

an, «erklare mir mal das Geheimnis Deines Erfolges.» Rehagel nimmt ihn

behutsam zur Seite: «Kluge Spieler, Franz», flustert er ihnm zu, «du musst
intelligente Profis haben, schlaue Kerle, nur so wirst du Meister. Pass auf, ich
zeige dir, was ich meine. Ciriaco, kommst du mal?» Sforza, der FCK-Denker
und -Lenker, trottet zu den beiden, und Otto fragt: «Wer ist der Neffe vom

Bruder deines Vaters?» «ch», antwortet Sforza sofort. Beckenbauer ist platt

und begeistert. Er rast zurtuck nach Manchen und knopft sich gleich Mario

Basler vor. «Mario», fragt der Bayern-Chef, «wer ist der Neffe vom Bruder

deines Vaters?» Basler denkt angestrengt nach, sagt dann aber nur, dass er

ohne seinen Anwalt keine Aussage macht. Beckenbauer geht weiter zu

Lothar Matthdus: «Lothar, wer ist der Neffe vom Bruder deines Vaters?»

Matthaus Uberlegt lange, und pldtzlich fallt ihm ein, dass er in der Kabine

seinen Autoschlissel vergessen hat. Er hastet in die Kabine und unterbricht

Abiturient Thomas Helmer beim Handyfonieren: «<Sag mal, Schlaumeier, wer

ist der Neffe vom Bruder deines Vaters?» «lch», sagt Helmer. Matthaus eilt

Zu Beckenbauer zuriick und sagt lassig: «Ubringes, der Neffe vom Bruder

meines Vaters ist Thomas Helmer» Beckenbauer stiert Matthaus an und

kriegt einen Tobsuchtsanfall. «Alles Schwachkdpfe hier! Kein Wunder, dass
nix mehr ging bei uns. Pass auf, Dumpfbacke, nur fur den Fall, dass dich
wieder einmal einer fragt — die richtige Antwort ist Sforza.»



Binningen,22.07.98/si

Spielplan - Vorrunde 1998/99 Kinderfussball

Datum Da Dc Ea Eb Ec Ed Fa Fb
SA 22.08.98 Black Stars a Oberdorf b Therwii a Allschwil b Oid Boys c Old Boys e Basel a Laufenburg b
Zeit 14.00 15.30
Gr./ Sp.Nr. i D513 E212 E415 E612 E915 9102 9202
SA 29.08.98 Aesch c Minchenstein Basel a Concordia c | Biel-Benken Bubendorf ¢
Zeit : 14.00 15.30
Gr./ Sp.Nr. |* i D424 E226 E422 E626 E922
SA 05.09.98 Old Boxs a Mahlln—Rybufg‘ Oberwii a Frenkendorf b Telegraph Lausen b Concordia b // '”/ ‘: /./.-’-’/
Zeit ' 14.00 15.30 ///7
Gr./ Sp.Nr. D233 D534 E231 E436 E631 E936 9110 v ,,,,,,///A
SA 12.09.98 Eiken ©‘Siesacha | Sissacha Diegten Ept. R&schenz Ettingen ¢
Zeit i ; 14.00 15.30 '
Gr./ Sp.Nr. E246 E441 E646 E941
SA 19.09.98 8 Liestal a Sissach b Young Stars | Steinen/Breite Liestal b
Zeit 14.00 15.30
Gr. / Sp.Nr. i E252 E456 E652 E956 9224
SA 17.10.98 Concordia a Bubendorfa [ Diegten Ept. a Liestal b Concordia d | Gelterkinden | Munchenstein
Zeit 14.00 15.30
Gr. 1 Sp.Nr. D261 i D561 E265 E462 E665 E962 9116 9231
SA 24.10.98 Laufenburg Amicula b Rheinfelden a Therwii b Minchenstein b| Concordia e
Zelt i 14.00 15.30
Gr. / Sp.Nr. D472 i E273 E475 E673 E975
SA 31.10.98 Oberwlla | Gelterkindena | Relnach b | Gelterkinden b Basel ¢ Sissach e Sissacha /&
Zait 16307 14.00 15.30 e
Gr. / Sp.Nr. i D582 E284 E483 E684 E983 9124
SA 07.11.98 Pratteln a Stein a Fronktndol’l b{ Concordiab | Bubendorfb Zwingen a Reinach ¢
Zeit 14.00 15.30
Gr. / Sp.Nr. D291 D493 E294 E494 E694 E994
Fett = Margarethenplatz = Dnsse! Normal = Auswarts

Betrifft nur Jun. F-Turniere: ///////////////////////////////////////////////////



Spielplan

vorrunde 1998/9Y

Binningen, 01.08.98/ph

Datum

2. Liga

3. Liga

4. Liga

Senloren

Veteranen

A - Melster

B - Reglonal

C - Melster

C - Reglonal

SA 08.08.98

CH-CUP/Gunzwll

SA 15.08.98

Dornach

SO 16.08.98

Aesch

Pratteln

Di 18.08.98

Basel

Mi 19.08.98

Telegraph

CUP-Munchenstein

FR 21.08.88

Nordstern A

SA 22.08.88

Rdschenz

Oberwll

SO 23.08.98

Laufen

Coruna

Schéftland

CUP-Birsfelden

MI 28.08.88

Arlesheim A

FR 28.08.98

Rheinfelden

SA 28.08.98

Black-Stars

Schwarz-Weiss

Aesch B

Young Stars

S0 30.08.98

Zwingen

Espanol

Allschwll

Baden

MI 02.09.88

Breitenbach

US Olympla

SA 05.09.98

Aesch A

Amicitla Rlehen

Dornach

Muri

Basel

SO 06.09.98

Reinach

Laufen

Gundeidingen

Baden

Mi 09.09.88

CUP-Kleinhun.

SA 12.09.98

Nordstern

Arlesheim A

BFA

Relnach

Breitenbach A

S0 13.08.88

Ferad

Grasshoppers

Subingen

Zofingen

M1 16.09.88

Therwll

Concordla

SA 19.09.98

Basler-Cup

Laufen

Concordia

Old Boys A

Mi 23.09.98

Arlesheim

SA 26.09.98

Dornach

Zwingen

SO 27.09.98

Baudepartement

Oberwll

Guney B

Grenchen

Otd Boys

S0 04.10.98

Breitenbach

Arlesheim

FC Miinchensteln

Lenzburg

SA 10.10.98

Allschwill

Derendingen

Dornach

S0 11.10.98

Grischuna

Amicitia Riehen

Muri / AG

SA 17.10.98

Alemanna A

Relnach

Minchenstein

Concordia A

S0 18.10.98

Old Boys

Riederwald

Vgte.Sportfr.H.

Old Boys

Solothurn

SA 24.10.88

Muttenz A

Riehen

Allschwil A

Black Stars A

SO 25.10.98

Liestal

Therwil

Bottecchla

Olten

Kestenholz

SA 31.10.98

Oberwil

Reinach A

SO 01.11.98

Aesch

Ettingen

Pratteln

Nordstern

SA 07.11.98

S0 08.11.98

Schoftland

Oftringen

Fett = Helmsplel

Normal = Auswirts




ARCHITEKTUR
ORGANISATION W ODGE K
GENERALUNTERNEHM UNG

IHR SPEZIALIST FUR BAUFRAGEN

Wir bieten Ihnen professionelle Losungen:

= Planen o Durchflhrbarkeitsstudien

= Bauen » Rentabilitdtsberechnungen

= Renovieren « Schatzungen

Kontaktieren Sie uns unverbindlich

Tel. 302 41 00

i
I
I
I

Sie finden uns in diesem Gebdude an der Bachmattenstrasse 18 in Binningen

Bitte berucksichtigen Sie die inserenten dieses Cluborgans'!



GET YOUR

1 Ball, 2 Fiisse und 3 Streifen. Der Rest ist Emotion. Das war
immer so und wird immer so bleiben. Come and see that shoe.




Fussballturnier des SCB
Dienstag / Donnerstag / Samstag

11./13./15. August 1998

Turnier um den
Cup der GEMEINDE BINNINGEN 1998

Dienstag / Donnerstag 11./13. August 1998

Teilnehmer:
SC Binningen
FC Basel (Nachwuchs)
FC Rheinfelden
FC Nordstern

Spielzeit:
Halbfinals: 2x45 Minuten, Penaltyschiessen
Finals: 2x45 Minuten, Penaltyschiessen

Spielplan:
Dienstag, 11. August 1998
Halbfinal-Spiele

19.30 Uhr
FC Rheinfelden — FC Nordstern
20.00 Uhr
SC Binningen - FC Basel (Nachwuchs)

Festwirtschaft, Tombola, bis 23.00 Uhr




Fussballturnier des SCB
Dienstag / Donnerstag / Samstag

11./13./15. August 1998

Turnier um den
Cup der GEMEINDE BINNINGEN 1998

Donnerstag, 13. August 1998
Finalspiele
19.30 Uhr Spiel um den 3./4. Platz

22.00 Uhr Preisverteilung

Festwirtschaft, Tombola, bis 23.00 Uhr




Man trifft sich in der Alten Waage

- zum Mittagslunch M. und K. Chapier

- zum Nachmittags-Café oder 4102 Binningen, Hauptstr. 1
-Apéro Tel. 061/4218980

— fur Festlichkeiten im kleinen  Fax 061/4218981
Rahmen

Sonntag Uber Mittag gedffnet
Sali fur 12 und fur 22 Gaste Montag geschlossen

Ein Vergleich von Qualitat und Preis
fiihrt Sie zu uns!

Die Qualitatsmetzgerei an der Hauptstrasse 102
BINNINGEN

Wir empfehlen unseren Hauslieferdienst
uber Telefon 4211616

CocAa-CoLA AMATIL

4127 Birsfelden - Hofstrasse 31
Telefon 061 / 312 21 20

Bitte berlcksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Man triftt sich im Funfschilling AG

Re Staurant Schlosserei
Biiren Stahlbou
Kesselbau

Apparatebau

Hauptstrasse 28 : )
Boilerservice

Binningen
Telefon 42148 29

4104 Oberwil
Sili bis 25 Personen Telefon 4013755

4102 Binningen
Harry Strebel Telefon 42691 41

DAY-DATE + LADY-DATEJUST

Zirich Basel Bern Luzern
Genf Lausanne Lugano Locarno B l | CH E RE R
St.Gallen St.Moritz Davos Zermatt Interlaken

EEE BASEL: Freie Strasse 40

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Seniorenturnier 1998
um den W. Monigatti-Cup

Samstag, 15. August 1998

Teilnehmer: ~ SC Binningen FC Aesch
FC Allschwil SC Dornach
FC Therwil

Spielzeit: 25 Minuten, ohne Wechsel

14.00 Uhr ~ F1: SC Binningen — SC Dornach
F2: FC Aesch — FC Allschwil

15.00 Uhr F1: SC Binningen — FC Allschwil
F2: FC Therwil — FC Aesch

16.00 Uhr  F1: SC Binningen - FC Aesch
F2: SC Dornach - FC Therwil

17.00 Uhr F1: FC Aesch — SC Dornach
F2: FC Allschwil = FC Therwil

18.00 Uhr  F1: SC Binningen — FC Therwil
F2: FC Allschwil = SC Dornach

19.45 Uhr  Preisverteilung

.Festwirtschaft, Tombola, Freinacht bis 02.00 Uhr




Veteranenturnier 1998
um den K. Stohler-Cup

Teilnehmer :

Spielzeit :

13.30 Uhr

14.30 Uhr

15.30 Uhr

16.30 Uhr

17.30 Uhr

19.45 Uhr

Samstag, 15. August 1998

FC Aesch FC Allschwil
SC Binningen SC Dornach
FC Etftingen

25 Minuten, ohne Wechsel

FI1:
F2:

F1:
F2:

F1:
F2:

Fl:
F2:

FI1:
F2:

FC Aesch - FC Allschwil
FC Ettingen — SC Dornach

SC Dornach — SC Binningen
FC Allschwil — FC Ettingen

SC Binningen — FC Ettingen
SC Dornach - FC Aesch

SC Binningen — FC Aesch
SC Dornach - FC Allschwil

FC Aesch — FC Ettingen
FC Allschwil — SC Binningen

Preisverteilung

Festwirtschaft, Tombola, Freinacht bis 02.00 Uhr




I s N E R DESIGN
CHEMINEE

und Gold-Egge

ANLAGEN

Hauptstrasse 75, 4102 Binningen
Telefon 061/4219940/42391 11

gut
alten JPost

«8’Cordon-Beizli» von

Oberwil
Telefon 401 44 55

Immer gut und preiswert
Saisonspezialititen.
Durchgehend warme Kiiche von
11.30 bis 22.00 Uhr,
fiir hungrige Leute auch linger.

Familie Hp. + E. Brand-Etterlin
und s’Péschtli-Team

» Kaseplatten
¢ Geschenkkdrbe usw.

Chas-Egge
H. Amport
Oberwilerstrasse 2

4102 Binningen

Tel. 4213213

ACCESSOIRES

jetzt mit

2 Blumengeschaften

Hauptstrasse 30, Binningen
Paradiesstrasse 40, Binningen

Mit guter Parkiermdglichkeit

Bitte berlcksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!




@ Iba
die unkomplizierte Versicherung

IDEN AUSSENRISTPASS

MUSSEN SIE SCHON Eine Versicherung bei der
SELBER SPIELEN. Alba

ABER DIE FUSSBALL- ist immer ein

AUSRUSTUNG DAZU Volltreffer

HABEN WIR.

t
aé
1

Rizzello Claudio
kOStS DOH Inspektor

Kernmattstrasse 6
WILLKOMMEN IM SPORT. 4102 Binningen
061/4220909 P
061/2713044 G

FREIE STRASSE 51 4001 BASEL

TEL. 061 — 261 22 55 @ Alba

die unkomplizierte Versicherung
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== Restaurant High Speed
... L [ ]

= Binningen

e Empfiehit sich fir kiehere Anldsse.

. Sitzungen,Geburtstage Partys Firmenfeste usw..

o bis ca. 30 Personen

_ NEU mit DART - Anlage
‘.:.‘Mo-Do 6.45-19.00 Fr6.45-24.00 Sa8.00-18.00 So10.30- 14.00!
mm Abenddffnungszeiten fur geschlossene Gesellschaften, Vereine, |
- Gruppen nach spezieller Absprache. |
’-:- ) Tel. 42162'98
e e e

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans'!



REGLEMENT DES 3. LIGA - TURNIERS

Gespielt wird grundsatzlich nach den Regeln und Bestimmungen des
SFV.

Es nehmen 4 Mannschaften am Turnier teil, gespielt wird je ein Spiel.
Die beiden Sieger des Halbfinals, spielen um den Turniersieg und die
beiden Verlierer des Halbfinals spielen um den 3. und 4. Rang.

Die Spieldauer betragt 2 x 45 Minuten.

Flr den Spielsieg zahlt :

1. Der Sieg

2. Bei einem Unentschieden:

Ein Penaltyschiessen nach den offiziellen Regeln

Der Turniereinsatz betragt Fr. 0.00

Fur den Sieger des Turniers wird ein Wanderpreis abgegeben. Dieser
geht nach funfmaligem Gewinn in unterbrochener Reihenfolge oder
nach dreimaligem Gewinn in ununterbrochener Reihenfolge in den end-
gultig Besitz eines teilnehmenden Vereins.

Verwarnungen, Ausschllsse, Spielabbriiche, anderweitige Ausschrei-
tungen und Unsportlichkeiten sind von den Schiedsrichtern der zustan-
digen Behorde zu rapportieren (Art. 12.3 Meldepflicht, Regel. flr die
Durchflhrung von Fussballturnieren).

Kann das Turnier aus irgendwelchen Griinden nicht ausgetragen
werden, so verbleibt der Wanderpreis beim SC Binningen.

Jede teilnehmende Mannschaft erhalt einen Naturalpreis.
Die Versicherung ist in jedem Falle Sache der teilnehmenden Mann-

schaft bzw. Verein.

Die Turnierleitung



REGLEMENT DES SENIOREN- UND VETERANEN - TURNIERS

Gespielt wird grundsatzlich nach den Regeln und Bestimmungen des SFV
(Senioren-, Veteranenreglement).

Das Turnier wird getrennt als Senioren- und Veteranenturnier durchgefiihrt.
Innerhalb der beiden Gruppen spielt jeder gegen jeden. Ab 6 teilnehmenden
Mannschaften pro Turnier wird in zwei Gruppen gespielt. Die beiden Gruppen-
sieger spielen um den Turniersieg, die beiden Zweiten jeder Gruppe spielen
um den 3. und 4. Rang, die beiden Dritten jeder Gruppe spielen um den 5. und
6. Rang.

Die Spieldauer betragt fur Senioren und Veteranen 1 x 25 Minuten, jeweils
ohne Platzwechsel.

Fur den Turniersieg zahlt :
1. Das Punktetotal
2. Die Tordifferenz
3. Die direkte Begegnung
4. Die geschossenen Tore
5. Ein Penaltyschiessen
Die weiteren Range werden analog den oben erwahnten Bestimmungen ermit-
telt.
Bei Finalspielen:
1. Der Sieg
2. Bei einem Unentschieden:
Ein Penaltyschiessen nach den offiziellen Regeln des SFV

Der Turniereinsatz betragt fur Senioren- und Veteranenmannschaften Fr. 60.00
und ist vor dem Turnierbeginn der Turnierleitung zu bezahlen.

Fur den Sieger des Turniers wird ein Wanderpreis abgegeben. Dieser geht
nach funfmaligem Gewinn in unterbrochener Reihenfolge oder nach dreimali-
gem Gewinn in ununterbrochener Reihenfolge in den endgultig Besitz eines
teilnehmenden Vereins.

Verwarnungen, Ausschllsse, Spielabbriiche, anderweitige Ausschreitungen
und Unsportlichkeiten sind von den Schiedsrichtern der zusténdigen Behorde
zu rapportieren (Art. 12.3 Meldepflicht, Regel. fir die Durchfiihrung von
Fussballturnieren).

Kann das Turnier aus irgendwelchen Grinden nicht ausgetragen werden, so
verbleibt der Wanderpreis beim SC Binningen.

Jede teilnehmende Mannschaft erhélt einen Naturalpreis.

Die Versicherung ist in jedem Falle Sache der teiinehmenden Mannschaft bzw.
Verein.

Die Turnierleitung



HNauptstrasse 91, 4102 Binuingen
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Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!

CARDINALBIER)




Die vertrauensvolle e Neubauten e Renovationen
Wahl fiir simtiiche ¢ Umbauten e Sanierungen

276 6111 }

REISEGARANTIE

BAESSLER AG

Hauptstrasse 1 CH-Binningen/BL Tel. 0617422 07 00 Fax 061/422 06 46

RESTAURANT -

=

KRONE

I . 8§

* gepflegte, italienische Kiche c2 8o
e schdnes Gartenrestaurant % é = §
Lydia + Angelo Castiglioni - Rigling 853
Hauptstrasse 127 Tel. 0614212042 E 8 g%
4102 Binningen / BL Fax 061 4215995 028 +

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Junioren-Fussballturnier
Sonntag 16. August 1998

Gruppeneinteilung

Junioren A

SC Binningen
BSC Old Boys
FC Aesch

FC Concordia

Spielplan Platz 1
Zeit

09.00 - 09.30
09.35-10.05
10.10-10.40
1045-11.15
11.20-11.50
Mittagspause
12.30-13.00
13.06 - 13.85
13.40-14.10
14.15-14.45
14.50-15.20
1525-15.55
16.00 - 16.30
16.35-17.05
17.10-17.40

18.00

Junioren B Junioren C
SC Binningen SC Binningen
BSC Old Boys BSC Old Boys
FC Aesch FC Aesch
FC Concordia
FC Basel

Amicitia Riehen

Kat. Mannschaften

FC Aesch — BSC Old Boys

SC Binningen — BSC Old Boys

BSC Old Boys — FC Amicitia Riehen
FC Aesch — FC Concordia

FC Basel — SC Binningen

O>»0>»0

FC Concordia - BSC Old Boys
FC Aesch - FC Basel

FC Aesch -SC Binningen

BSC Old Boys — SC Binningen
SC Binningen - FC Concordia
BSC Old Boys - FC Basel

BSC Old Boys - FC Aesch

FC Aesch — SC Binningen

FC Basel — FC Amicitia Riehen

OOX>O0>»0>» 0>

Preisverteilung



Spielplan Platz 2

Leit

09.00 - 09.30
09.35-10.05
10.10-10.40
1045-11.15
11.20-11.50

Mittagspause

12.30-13.00
13105 —13.38
13.40-14.10
14.15-14.45
14.50-15.20
15.25-15.55
16.00 - 16.30
16.35-17.05

18.00

Kat. Mannschaften

C  SC Binningen — FC Amicitia Riehen
B SC Binningen — BSC Old Boys

C  FC Concordia - FC Basel

B BSC Old Boys - FC Aesch

C  FC Aesch - FC Concordia

SC Binningen - FC Aesch

FC Concordia - FC Amicitia Riehen
BSC Old Boys — SC Binningen

FC Aesch — FC Amicitia Riehen

FC Aesch - BSC Old Boys

FC Concordia - SC Binningen

FC Aesch — SC Binningen

BSC Old Boys - FC Concordia

NOPOPPNOH®®NO®

Preisverteilung

Wir winschen allen Teilnehmern unseres Juniorenturniers einen

angenehmen und erfolgreichen Aufenthalt in Binningen und hoffen

auf interessante und faire Spiele.



Ihr Fachgeschétft in Binningen:

KEBA Schloss- und Schlusselservice

Hauptstrasse 67 4102 Binningen, Telefon 421 42 77

Schlossreparaturen und Montage
Schloss — Schlissel
Schliessanlagen und Beschlage
sowie Kassetten, Sicherheitsrosetten
und Sicherheitsketten

MULLER & PARACCHINI
Inhaber O. Schnell

Grabdenkmaler, Steinhauerei
U’L@DMN® Fassaden-Renovationen, Cheminée
% Bottmingerstrasse 32, 4102 Binningen
{ SWE”NHAM EREH Telefon 061 4211651 oder 7615640

Gasthof
Bottminger
Muhle

Warme Kliche bis 23 Uhr

Samstag ab 14.00 Jacques + Nora Jauslin-Gutzwiller
und Sonntag geschlossen 4102 Binningen, Telefon 061 — 421 29 00

sanitdr schweizer ag.

Apparate und Installationen fur die Haustechnik

Neu- und Umbauten

Gasinstallationen Kirschtalrain 5
Reparatur- und Boiler-Service CH-4102 Binningen
Badezimmer-Einrichtungen Tel 061 /4211170
Waschautomaten Fax 061 /4211103
Solaranlagen Natel 079 / 44813 37

Bitte bérU’cksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



DAOS BINNINGER

IS RESTOURGNT
¥ ”
= zUR MY N.CE Y
AM Wﬁ ; Mit Saal und Kegelbahn

b S

4

Auf Ihren Besuch freut sich
die Wirtin Marietta Grass

Josef Merschnigg

Hauptstrasse 63

Binningen
Telefon 42144 47

Spezialgeschaft fiir
Spannteppiche, Decken, Wande,
Treppenbelage, Teppich-Reinigung,
Holzdecken, eigene Montage, Vorhange.
Parkettboden legen, schleifen und versiegelin.

30 Festgarnituren zu vermieten!

[ ) o0 )
allmilmo ;i
in Kiche und Bad
IHRE TRAUMKUCHE

Mit Sorgfalt geplant und eingebaut durch Ihren Spezialisten

akinenlan

innenausbau 0§ kiiche + bad
Baslerstrasse 55 4102 Binningen Tel. 061422 03 22

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



SPORTVERLETZUNGEN
«Muskelfaserriss»

Ursache: PI6tzliche Zugwirkung auf einen gespannten Muskel.
Folge: Der Muskel hat der Belastung nicht standgehalten. Es kommt
dabei zu Zerreissungen von Muskelfasern oder Muskelbundeln. Dabei
treten Blutergusse (je nach Starke der Verletzung) geringer oder star-
ker auf.

Anfalligkeiten: Wie bei der Zerrung schlechter Trainingszustand,
ungenugende Aufwarmarbeit, nicht ausgeheilte Verletzungen, Kalte,
Ermadung, Uberanstrengung, Nésse, Fokalinfektion durch Infektions-
herde und Schweissverlust.

Zeichen: Ein Spontanschmerz, manchmal als knallendes Gerausch
empfunden und ein Gefuhl als ob ein Messerstich erfolgte oder ein
Stein die Muskulatur getroffen hat. Eine weitere Belastung ist in der
Regel nicht maglich.

Sofortmassnahmen: Je nach Schwere der Verletzung treten mehr
oder minder starke Blutergusse auf, deren Verhinderung die Erstver-
sorgung gilt. Nach Feststellung des Ortes der Verletzung beginnt man
sofort mit der Kaltetherapie und der Kompression wie folgt: Man
beginnt mit der ErstkUhlung, die mit Natureis, Kaltekompressen o. a.
erfolgen sollte. Dann legt ein Stuck Mull oder Tuchschwamm, das mit
Sport-Fit oder Frisch-Fit getrankt ist, auf die Verletzung. Jetzt legt
man mit einer Idealbinde oder Fixierbinde einen Kompressionsver-
band an; d. h., dass die Binde grossflachig unter starkem Zug uber die
schmerzhafte Stelle gewickelt wird. Die Binde kann noch vorher und
dann laufend mit Eiswasser durchtrankt werden, um den Kuhleffekt
Z2u ernéhen und zu erhalten.

Achtung: Der Verband ist in Belastungsstellung (d. h. im Stehen)
anzulegen und es ist von unten nach oben (muskelaufhangend) zu
bandagieren. Zudem kann man mit Tape Entlastungszugel anlegen.
Uber den Verband wird noch weiter gekuhlt und die Verletzung wird
hochgelagert. Zur Abklarung des Ausmasses ist unbedingt ein Arzt
aufzusuchen. Nach Ausheilung der Verletzung ist grundsatzlich eine
intensive Aufwarmarbeit erforderlich.



SCB-Familie

Kartengriisse aus aller Welt

Herr Dr. Werner Schneider (ex Gemein-
deprasident) gratuliert der 1. Mann-
schaft fur den Aufstieg.

Tessin / Collina D'Oro: Viele Grusse aus
unseren Ferien im Tessin. Ernst und
Hildi

Aus Teneriffe: Ich gratuliere Euch fur
den Gruppensieg und wiunsche viel
Erfolg far die Aufstiegsspiele. Liebe
Grusse Vladi Anastasov.

Aus Mannheim: Von unseren Pfingst-
turnier im Frankenthal senden wir «A
Jun. und Betreuer» der SCB-Familie die
herzlichsten Grisse. Rocco und Franco.

Aus Rhodos: An Alle SCBler herzliche
Grusse von der Sonneninsel Rhodos,
Andrea Furrer und Rico Castioni.

Aus Lanzarote: Herzliche Feriengrisse
aus dem schonen Lanzarote senden
Euch, Peter, Piri, Dominik und Pascal

Jaggi.

Aus Mallorca: Vo do vieli Griess,
«sprich» Mallorca-Wybli, Lotti, Moni,
Adi, Karin, Alice, Ebi, Hedi, Paula,
Rosmarie und Christiana.

Aus Paros: Sali zame, viele liebe Grisse
an alle, Gratulation der 1. Mannschaft
zum Aufstieg. Bis bald. Ruedi Fricker
und Emmi Wanner.

Aus Teneriffe: Viele Feriengrisse, Ernst
Feuerstein.

Aus Las Palmas de Gran Canaria: SCB .
grusst aus den Ferien und dankt fur die
Unterstutzung

Redaktionsschluss
Cluborgan 4/98
11. August 1998
Berichte bitte an
Rocco D’Addio

Rottmannsbodenstr. 4
4102 Binningen 1




HERZOG
Sport

DAS EINKAUFSPARADIES MIT EINER

BIKE-AUSWAHL, DIE ALLE GRENZEN SPRENGT

800 m? Verkaufsflache
Binningen 5s2.2% . .

ORANT

SFELIN

BEIM WASSERTURM

RESERVOIRSTRASSE 201 @ 4059 BASEL
TEL061/36157 57  FAX 061/3617270
MONTAG GESCHLOSSEN

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!




Hery
Monigatti Alfredo
Oberwilerstrasse 11

CH=-4102 Binningen BL

PP

4102 Binningen 1

Lamprecht

Iransport

Fuir lhre Geschafts-
und Privatreisen...

Bleicherweg 21
8039 Zurich
Telefon 01 /286 20 10

Fiir lhre Land- und
Seetransporte...

Peter Merian-Str. 48
Postfach

4002 Basel

Telefon 061 /284 74 74

Fiir lhre Luftfracht-
Sendungen...

Frachtgebdude

Postfach

4030 Basel-Flughafen
Telefon 061 / 325 28 66




